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na diabelsko
dobrg oktadke

O wybranych projektach Bohdana Butenki

Anita Wincencjusz-Patyna

W warszawskim Muzeum Karykatury u progu lata 2023 roku otwarto wystawe
prezentujaca sporo wyimkéw z twérczosci Bohdana Butenki (1931-2019)" adre-

sowanej zaréwno do dzieci, jak i dorostych. Wyimkéw, wszak dorobek genialnego
projektanta to ok. 300 zilustrowanych i opracowanych graficznie ksiazek, w tym
niemato catkowicie autorskich, setki rysunkéw prasowych — paskéw komiksowych
i satyrycznych komentarzy, ponad 70 plakatéw, liczne scenografie teatralne i telewi-
zyjne, opracowane plastycznie filmy animowane, nie wspominajac o pocztéwkach,
folderach i drukach ulotnych. Wydarzeniem towarzyszacym wystawie, a zwigzanym
ze wznowieniem przez wydawnictwo Dwie Siostry ksiazki Dong, co ma swiecqcy nos
i inne wierszyki Pana Leara w wersji spolszczonej przez Andrzeja Nowickiego?, byto
spotkanie pod hastem ,My wszyscy z Butenki!” z udziatem Joanny Olech, Michata
Rzecznika i Marcina Wichy’. To zawotanie dobrze oddaje pozycje tego absolwenta
warszawskiej Akademii Sztuk Pigknych (dyplom w 1955 roku) wsréd innych twér-
cow, ale takze wplyw jego dokonan na profesjonalistow — réwiesnicze, nieco tylko
i znacznie mlodsze pokolenia grafikéw zajmujacych si¢ projektowaniem — oraz
czytelnikéw-odbiorcéw sztuki bez wzgledu na ich wiek.

W moim ksi¢gozbiorze ulozonym alfabetycznie wedtug nazwisk — a jakze! —

ilustratorek i ilustratoréw w gérnej czeéci regatéow (litera ,B”) z daleka wyrdzniaja

kontakt: a.wincencjusz@asp.wroc.pl, ORCID ID: 0000-0001-5473-5721

Akademia Sztuk Pigknych im. Eugeniusza Gepperta we Wroclawiu,

Szruka Edycji 2/2024 si¢ grzbiety publikacji zaprojektowanych przez Butenke. Sa na nich kropki réznych
ISSN 2084-7963 (print) rozmiardéw, kétka, gwiazdki, kratki, paski w kontrastowych zestawieniach kolo-
ISSN 2391-7903 (online) rystycznych, zygzaki, intrygujace fragmenciki ilustracji umieszczonych na oktad-
5.93-100 kach, a wreszcie charakterystyczne linijki tekstu gloszacego tytut lub tytut i autora
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ztozone majuskula badz kaligrafowane ,,po szkolnemu”. Jesli
tylko pozwalata na to grubo$¢ bloku opracowywanej graficz-
nie ksiazki, wydaje si¢, ze nasz bohater nie omieszkal poswie-
ci¢ grzbietowi nalezytej uwagi, doskonale zdajac sobie sprawe,
ze po opuszczeniu drukarni i ksiggarni to wlasnie grzbiet
wyréznia wolumin w przestrzeni prywatnej lub publicznej
biblioteki, o ile w tej ostatniej nie zostanie oddany — w skad-
inad stusznej sprawie — w rece introligatora.

Rozmiary artykutu nie pozwalaja na streszczanie w nim
ustalen badaczy zajmujacych si¢ typologia, semantyka, gra-
matyka i estetyka oktadki ksiazkowej jako konkretnego bytu
majacego pola wspdlne z plakatem oraz ilustracja ksiazkowa®.
Nie miejsce tu réwniez na analizg wszystkich oryginalnych
koncepcji graficznych Bohdana Butenki albo cho¢by tylko
kilkunastu z kilkuset zaprojektowanych przez niego oktadek
i niematej liczby obwolut, ktére w jego przypadku nigdy nie
dublowaty oktadki. Butenko kazdy element ksiazki trakto-
wal z réwna uwaga, dbajac o spdjny projekt calosci. Otéz
tworca twierdzit, ze: , Ksiazka, jezeli jg traktujemy powaznie,
musi by¢ zaprojektowana od oktadki, przez wyklejke, strong
przedtytutowa, tytutowa, wybdr kolumny, czcionki i tak dalej,
az do ostatniej strony”. A do bon motéw przeszto nawet jego
whasne poréwnanie projektowania ksiazki do recznego dziania
swetra: ,,Ksiazke si¢ robi jak sweter, chwytajac wszystkie

oczka™®. , To znaczy zaczyna si¢ od poczatku i dzierga do
korica™. Stad zalecenie artysty: , Trzeba dzierga¢ tak, zeby si¢
nie pruto™®.

W réznego rodzaju tekstach wlasnie ze wzgledu na
holistyczne podejscie do warstwy graficznej opracowywanej
publikacji Butenko okreslany jest mianem architekra ksiaz-
ki®. Artysta zgadza si¢ na te skojarzenia zwiazane ze sztuka
projektowania architektury. W jednym z wywiadéw moéwit:
»[...] mySlenie o ksigzce jest wlasnie czyms$ takim: dobrze,
zeby byly jakie$ fundamenty, dalej Sciany i cata budowla,

a wszystko utrzymane w jednorodnym stylu”'°. W innej roz-
mowie przyznat zas: ,Oczywiscie budujac dom, mozna zapro-
jektowa¢ tylko okna albo dach, a mozna zaproponowa¢ tylko
plot, ktdry bedzie przy tym domu”'. Jesli pozwoli¢ sobie na
podazanie tropem tych architektonicznych metafor, mozna
sprobowac zaproponowac jeszcze kilka metonimicznych
poréwnan. Oktadke przednia ksigzki nalezy wtedy postrzegaé
jako elewacje frontowg — fasade, a oktadke tylna jako elewacje
ogrodowa budynku, jakim jest w tym przypadku dana ksigz-
ka. Kazda z tych elewacji projektowana jest ze szczegdlng sta-
rannoscia, moze troch¢ mniejsza, jesli $ciana tylna wychodzi
na podwérze. To casus pozornie pustych tylnych oktadek, bez
grafiki, ozdobnikéw, paratekstéw, czasem jedynie z wydruko-
wang tam cena. Obwoluta natomiast petnitaby funkcj¢ bramy

1L 1. W. Woroszylski, Cyryl, gdzie jestes? Krdtka, ale powiest, Warszawa 1962
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reprezentacyjnej, ktdra tez nie pojawia si¢ w kazdym projekcie
budowlanym. W przypadku ksiazek jest przeciez pewnym
luksusem zwigkszajacym koszt publikacji, a jednoczesnie
wymaga od grafika dodatkowej uwagi.

Fasada miesci w sobie wejscie frontowe, oktadka za-
tem to zarazem drzwi, ktére winny symbolicznie otworzy¢
ksiazke przed jej czytelnikami. Butenko doskonale rozumiat
role oktadki w calosci projektu. Wedtug artysty oktadka
sjest czyms$ w rodzaju plakatu, te dwie dziedziny rzadza si¢
podobnymi prawami. [...] Dobrze zaprojektowana oktadka
rzuca si¢ w oczy juz na wystawie, zapowiada tres¢ ksiazki, ale
przeciez nie zdradza wszystkiego do korica. [...] [W dobrej
oktadce] musi by¢ tez zacheta, zapowiedz zabawy, sensadji,
przygody... To juz oczywicie zalezy od charakteru ksiazki™'2.

Z olbrzymiego dorobku w zakresie grafiki ksiazkowe;j
i ponad szesciu dekad nieprzerwanej pracy twérczej ,0jca’
Gapiszona i Kwapiszona wybralam do oméwienia trzy
okfadki i jedna obwolutg z okresu jego bodaj najwigkszej
aktywnosci (1962-1974), uznajac je za reprezentatywne
przyktady. Sa to: Cyryl, gdzie jestes? Wiktora Woroszylskiego',
antologia Diabli wiedzq co... w wyborze Marii Blaszczyk
i Barbary Olszariskiej'* oraz Agnieszki Osieckiej Wzdr na
diabelski ogon®. Kazda z nich zawiera zapowiedZ nadrzedne-
go konceptu spajajacego projeke catej ksiazki, w przypadku
kazdej z tych ksiazek Butenko bogato opracowat tylne oktadki
i wyklejki, a dla antologii réwniez obwolute. Kazda oktadka
wreszcie bez watpienia stanowi ,zachete, zapowiedz sensacji,
przygody”, intrygujac czytelnikéw za kazdym razem inaczej,
juz to surrealistyczng bialy zjawa odcinajaca si¢ od czarnego
tla, juz to znaczaco powigkszona klasyczna czcionka z maszyn
do pisania, juz to zawadiacko zapg¢tlonym czarcim chwostem

»przeciagnietym” niejako przez caly blok ksiazki.
Cyryl, gdzie jestes?

Ta ,krétka, ale powies¢” przygodowa napisana dla mtodych
przez Wiktora Woroszylskiego juz od okladki wyraznie
zapowiada sensacyjny ton. Zostal on znakomicie podany
przez Butenke dzigki wypetnieniu oktadki maksymalnie
powigkszonym tekstem tytutu, co przyniosto w rezultacie trzy
stowa rozmieszczone w trzech wersach. Liternictwo pocho-
dzace z ruchomych czcionek z maszyny do pisania (wsp6t-
czesnym odpowiednikiem jest komputerowy font Courier)
natychmiast odnosi czytelnika do pism urzgdowych. Lekki
efekt rozmazania liter przywodzi z kolei na mysl nie najlep-
sz3 jakos¢ kopii uzyskiwanych za posrednictwem specjalnej

Wzér na diabelsko dobra oktadke. O wybranych projektach Bohdana Butenki

1l. 2a—b. Obwoluta ksiagzki Diabli wiedzg co... Wiersze i opowiadania polskich pisarzy.

Antologia, wybér i oprac. M. Blaszczyk i B. Olszanska, Warszawa 1972

kalki maszynowej. Dramatycznemu pytaniu o miejsce pobytu
tajemniczego Cyryla towarzysza jedynie niewielkie schema-
tyczne, chod niepozbawione emocji rysunki przedstawiajace
sfoneczko, domek, psa oraz trzy dramatis personae, z ktérych
jedna gestykuluje raczej rozpaczliwie, druga, w kapeluszu,
zdaje si¢ bezradna, a trzecia lezy jakby bez ducha. Ikonografia
oktadki ma zatem charakter dokumentalny, reportazowy,
moze kojarzy¢ si¢ z zapisem zeznan i raportami policyjnymi
(a wasciwie milicyjnymi), dalekopisami wysytanymi przez
agencje prasowe na cztery strony $wiata, a wreszcie z anoni-
mami powstalymi z podejrzanych pobudek.

Butence chodzito doktadnie o taki efekt niezbyt juz
wyraznego pisma, zadbal wigc o nalezyte przygotowanie
projektu, co w czasach przedkomputerowych wymagato nie
lada pomystowosci. Nie znaczy to, ze cale staranne dziata-
nie spotykalo si¢ ze zrozumieniem zawodowcéw, chocby
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w drukarniach. O kwestiach tych mozna przeczyta¢ w jednym
z wywiadéw udzielonych przez naszego grafika. ,,Okladke
do Cyryl, gdzie jestes? robilem w ten sposéb, ze najpierw
bardzo dtugo brudzitem maszyn¢ do pisania, zeby si¢ czcion-
ki porzadnie oblepily, potem napisany na niej tytut dalem
do sfotografowania i powi¢kszony umiescitem na oktadce.
Wreszcie poszto to z wydawnictwa do drukarni, a ja mialem
zwyczaj, ze jezdzitem do drukarni i tam zaprzyjazniony kie-
rownik méwi: »Ale$ Pan nam roboty nadall« Patrzg, a retuszer
siedzi i pracowicie czysci litery na mojej okltadce. Zjawitem si¢
we wiasciwym momencie!”'¢

Warto réwniez zauwazy¢, ze projekt z przodu okladki
zostal powtérzony na jej tyle, ale w negatywie — biate to stato
si¢ czarne, a czarne litery zamienily si¢ w biate. Niebieskie
rysuneczki pozostaly niezmienione, cho¢ znacznie mniej wy-
razne, co uczynito tyl okladki jeszcze bardziej tajemniczym.
Prawie liternicza okladka (cho¢ zredukowana do tytutu)
po roztozeniu bloku ksiazki zyskata uzupetnienie pionowego
zielonego pasa grzbietu z informacja o autorze ztozona w tym

samym kroju pisma oraz logotypem wydawnictwa Nasza
Ksiegarnia.

Dominujacy wizualnie na oktadce tekst jest jednoczesnie
zapowiedzig jeszcze jednej koncepcji projektowej Butenki
dla calej ksiazki Woroszylskiego, jaka bylo réznicowanie
czcionki w kolorze i kroju w celu wyraznego oznaczania wielu
réwnolegtych watkéw powiesci przepetnionej akcja. Obok
wydrukowanego na zielono tekstu gtéwnej narracji pojawity
si¢ granatowe niczym atrament pismo odreczne, czarne italiki,
czarne wersaliki i czarne tytuly rozdzialéw ztozone w czcionce
maszynowej. Swoistym echem graficznym oktadki sa dwie
identyczne wyklejki gesto zadrukowane rzgdami znakéw
zapytania (bez spacji i z minimalng interlinia), na wewngtrz-
nych stronach okladek czarnych na zielonym tle i w nega-
tywowym ukladzie obejmujacych blok ksiazki. Zabieg ten
wzmacnia sit¢ dramatyzmu tytutowego pytania.

11. 3. Oktadka ksiazki Diabli wiedzg co... Wiersze i opowiadania polskich pisarzy. Antologia, wybdr i oprac. M. Blaszezyk i B. Olszarniska, Warszawa 1972
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‘Diabli wiedzg co. ..

W przypadku adresowanej do dorostych ksiazki Diabli
wiedzq co... analiz¢ nalezy zaczaé od obwoluty. Jej prawa
czg$é, stanowiaca odpowiednik przodu okfadki, podobnie

jak w poprzednim projekcie zawiera wylacznie tytut zapisany
intensywnie rézowa (magenta), bezszeryfowa czcionka na gle-
boko czarnym tle". Konczacy go wielokropek stat si¢ graficz-
nym symbolem, ktéry natychmiast kojarzy si¢ z komiksowym
sposobem oznaczania mysli bohatera. Nic dziwnego, ze krop-
ki wychodza wigc z niezwykle syntetycznie potraktowanej
glowy bialej zjawy, w portretowym ujeciu od ramion, ktérej
niepokojacy charakter uzyskat Butenko, stosujac surreali-
styczny chwyt kolazowy, a mianowicie obdarzajac ten plaski
ksztatt trojgiem, ale tylko prawych (sic/) oczu — reprodukji
koliscie wycigtej z dziewigtnastowiecznej grafiki, najpewniej
prasowej. Dwoje retro oczu (to po prawej nieco pomniejszo-
ne) znajdujemy w spodziewanym uktadzie fizjonomicznym

twarzy fantoma, ale trzecie, zdecydowanie pomniejszone,

pojawito si¢ w miejscu ust. Zjawa zyskata wigc wypelnienia

Wz6r na diabelsko dobra oktadke. O wybranych projektach Bohdana Butenki

trzech okragtych otworéw (przypominajacych dziury wyci-
nane w przescieradle ,ducha’), z ktérych najmniejszy przez
swoj okragly ksztatt i funkcje nadaje zjawie groteskowy wyraz
zdziwienia, zaskoczenia, a moze przestrachu, jej usta uktadaja
si¢ bowiem w ,,0”. Prawe skrzydetko obwoluty zawiera rézowa
strzatke z narysowanym tym razem przez Butenke okiem
(cho¢ kojarzy si¢ ono z kolei z hieroglifami egipskimi), ktdrej
grot dokladnie wskazuje na usta. Na osi projektu, a w anato-
mii ksiazki na jej grzbiecie, znajduje si¢ pionowy rzad niere-
gularnych rézowych krop stanowiacych rodzaj kontynuacji
urwanej mysli z tytutu. W prosty graficzny sposéb Butenko
zaakcentowat tu suspens, oczekiwanie na przerazajace histo-
rie. Drugie od dotu kétko stato si¢ polem logotypu oficyny
wydawniczej Iskry. Czwarte, blizniacze, cho¢ najwigksze ze
wszystkich oko rozsadza podobny do opisanego, fantomowy
ksztatt, tym razem rézowy i obrécony o 90° w prawo, roz-
poczynajacy si¢ linig ramion na lewym skrzydetku obwoluty.
Zjawa z lewej cz¢sci obwoluty stata si¢ juz samym zdziwie-
niem pomieszanym z l¢kiem, zaskoczeniem, a moze nawet
strachem. Lewitujace nad jej lewym ramieniem ,egipskie”

11. 4. Wyklejka ksiazki Diabli wiedzq co... Wiersze i opowiadania polskich pisarzy. Antologia, wybér i oprac. M. Blaszczyk i B. Olszariska, Warszawa 1972



Anita Wincencjusz-Patyna

oko i pnaca si¢ jak waz, wydrukowana na rézowo sygnatura
»Butenko pinxit” doskonale wprowadzajg czytelnikéw w kli-
mat prozy i poezji z dreszczykiem o tematyce diabolicznej au-
torstwa trzydziestu polskich twércoéw, m.in. Jana Potockiego,
Adama Mickiewicza, Juliusza Stowackiego, Bolestawa Prusa,
Bolestawa Lesmiana, Kornela Makuszyniskiego, Juliana
Tuwima i Zbigniewa Herberta.

Ptécienna czerwona oktadka wyraznie nawigzuje do
picknych drukéw z przetomu XIX i XX wieku. Ilustracje
na okfadce zostaly ujete w ramki, a na grzbiecie znalazt si¢
kwiatowy ornament. Cztery gtéwki o diablich lub wampi-
rzych cechach umieszczone w ukladzie kaskadowym staly si¢
fragmentem obramienia dla tytutu podanego nieco archaizo-
wanymi, szeryfowymi wersalikami. Co ciekawe, informacyj-
na funkcja oktadki zostala zredukowana tu réwniez wylacznie
do tytutu antologii. Tyt okladki stanowi idealne lustrzane
odbicie frontu. Nawet tytut wydrukowano pismem lustrza-
nym. Dzi¢ki zastosowaniu osi symetrii w projekcie catej
oktadki sprawia ona wrazenie niezwykle uporzadkowanej,
elegancko i zdobnie zakomponowanej, tym samym odno-
szac czytelnikéw do utwordéw z minionych stuleci. Pozorny
chaos projektu obwoluty natomiast doskonale koresponduje
ze wspélczesnoscia, eklektycznie, a moze raczej postmoder-
nistycznie, korzystajac z réznych rejestréw stylistycznych

L

1L. 5. A. Osiecka, Wzdr na diabelski ogon, Warszawa 1974
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(dziewigtnastowieczne grafiki, nowoczesne liternictwo, roz-
wigzania stosowane w komiksach). Obwoluta i oktadka staja
si¢ nawiasami chronologicznymi dla literackiej zawartosci
tomu.

Oktadka, jako integralnie zwiazana z blokiem ksiazki,
narzucila stylistyke opracowania graficznego wngtrza tomu,
ke6ry Bohdan Butenko ,,réznosciami ozdobit”'®. Catostro-
nicowe kolaze umieszczane konsekwentnie na czerwonych
aplach zostaly zmontowane z réznych Zrédet ikonograficz-
nych: péznosredniowiecznych drzeworytowych ilustracji i ich
fragmentéw, nowozytnych i wezesnonowoczesnych bordiur,
inicjaléw, winietek, przerywnikéw i innych ozdobnikéw oraz
odrecznych rysunkéw naszego bohatera. Doskonale oddaja
pomieszanie porzadkéw: snu, jawy, przywidzen, omamow,
zjawisk do$wiadczonych i wyobrazonych. A mistrz Butenko,
zgodnie ze swym zwyczajem, mimochodem niejako zadbat
o cos, co nazywat ,popularyzacja ukryta””. Dwie takie same
czerwono-czarne wyklejki, ktére dzieli o§ symetrii, znéw
przynoszac zwierciadlane odbicie, s3 ornamentalng multipli-
kacjq eleganckich raczek-odsytaczy z ,egipskim” okiem na
mankietach.

Zaréwno obwoluta, jak i oktadka intryguje od pierwszego
wejrzenia. Obwoluta to catkowicie zaskakujaca mieszanina
(czarnego) humoru, absurdu, stosownej dawki grozy i pewnej




konfuzji, jest znakomitym zaproszeniem do $wiata rzadzacego

si¢ wlasnymi, niekoniecznie logicznymi prawami.

Wzdr na diabelski ogon

Niewielki kwadratowy format ksiazki Agnieszki Osieckiej za-
tytutowanej Wzdr na diabelski ogon przyczynit si¢ w pewnym
stopniu do zaggszczenia elementéw graficznych na przedniej
oktadce. Czerwone i niebieskie wersaliki o réznym kroju zo-
staly zarezerwowane dla nazwiska pisarki oraz tytutu powiesci
mtlodziezowej o tematyce szkolnej Wzdr na diabelski ogon.
Odreczna, whasnie jakby ze szkolnego kajetu zaczerpnigta ka-
ligrafia informuje z kolei o autorze opracowania graficznego.
Wielkie i mate litery, z podkresleniami i zamazaniami zgod-
nymi z dynamikg zeszytowa, buduja zapis tytutowego wzoru,
ktéry, o czym dowiadujemy si¢ z powiesci, nalezy odczytaé
nastgpujaco: ,,Jezeli ogon o wartosci 9 widzimisiéw pod-
nosimy na wysokos¢ 1 metra, wtedy praca W = 9 wmm
(widzimisiometréw). A poniewaz energi¢ potencjalng cigzko-
sci (E) mozemy mierzy¢ w jednostkach pracy (W), czyli
E_= W, wobec tego Energia Potencjalna kaprysu Ogona
(EPKO) = 9 widzisiometréw. Wobec tego wzdr na diabelski
ogon brzmi: EPKO = 9 wmm”?. Ten skomplikowany, ale na
swoj spos6b logiczny wzér zostat umieszczony na wyrazistym
czerwonym polu obwiedzionym ramka w postaci czarnego
ogona, przez co petla ta staje si¢ jedng z dominant optycznych
oktadki. Druga za$ jest sporych rozmiaréw raczka-odsytacz
(fist) unoszaca si¢ nad innymi elementami frontu ksiazki,
ktérej palec wyraznie wskazuje na pedzelek na koicu owlosio-
nego czarciego chwosta. Ten ornament typograficzny trady-
cyjnie odnosi czytelnikéw do jakiejs waznej czgsci tekstu lub
sugeruje ciag dalszy na nastgpnej stronie. Butenko wykorzy-
stal obie te funkcje — wskazuje diabelski ogon jako najwaz-
niejszy motyw powiesci, ale tez podpowiada ciagnigcie si¢
ogona — w istocie! — przez calg ksiazke. Do swoistego wizual-
nego chaosu frontu oktadki doktada si¢ jeszcze maly logotyp
Naszej Ksiggarni umieszczony w jej dolnym prawym rogu.
Po roztozeniu bloku ksiazki widzimy kontynuacje¢ moty-
wu przeskalowanej raczki oraz — co mozna dopiero zobaczy,
obserwujac catos¢ oktadki — ogona, ktéry ,znika” i znéw
»pojawia si¢” w czarnych, centralnie umieszczonych punk-
tach, ktére stajg si¢ ,,otworami-dziurami”. Te czarne dziury
obecne s3 nie tylko na wyklejkach, stronach przedtytutowych,
tytutowych i kolofonowych, ale konsekwentnie na kazdej
rozktadéwee ksiazki. Ogon wizualnie spaja caly ten projekt,

Wz6r na diabelsko dobra oktadke. O wybranych projektach Bohdana Butenki

jednocze$nie przypominajac sznurek, kedrym wiaze si¢ pliki
kart czy stronic w réznego rodzaju aktach. Grafike tylnej
strony okfadki uzupetnia druga, juz znacznie mniejsza raczka-
-odsylacz wskazujaca drugi koniec ogona, a znacznie wigkszy
niz na froncie, wyrézniony czerwonym polem logotyp wy-
dawcy i na czerwono wykaligrafowana, zawadiacko biegnaca

po tuku — cena egzemplarza.

Konkluzja

Oktadki winny intrygowa¢ potencjalnych czytelnikéw w bi-
bliotece (grzbiety!) i potencjalnych nabywcéw w ksiggarniach.
Pomijajac sytuacje poszukiwania — z réznych powodéw —
konkretnego tytutu, jesli to oktadka lub obwoluta sprawia, ze
ksigzka zostanie wybrana, to co najmniej potowa sukcesu jest
zastuga grafika. Wydawcy, zdajac sobie sprawe z potencjatu
drzemiacego w projektach graficznych Bohdana Butenki,
zwlaszcza humorystycznego, niejednokrotnie zamawiali u nie-
go bodaj tylko oktadke w nadziei, ze dana ksiazka szybciej
zniknie z pétek. W przypadku catosciowego projektu gra-
ficznego spod jego reki okladka i obwoluta zawsze wynikaty

z zawarto$ci tresciowej tomu, a czasami by¢ moze podpowia-
daly wspdlny wizualny mianownik dla ,zdobionej réznoscia-
mi” publikacji. Warto $ledzi¢ te wzajemne zaleznosci réwniez
w innych opracowanych graficznie przez Bohdana Butenke
ksiazkach dla dzieci, mtodziezy i dorostych, w tomach poezji
i prozy, w komiksach, a nawet w poradnikach i przewo-

dnikach.

Key Words: cover, wrapper, dust jacket, graphic design, book archi-

tecture

Abstract: The article discusses the idea of the overall graphic de-
sign of a book using selected examples from the work of one of the
strongest pillars of the Polish school of illustration, Bohdan Buten-
ko (1931-2019). Dating from the period of the artist’s greatest ac-
tivity, the following are analyzed: the cover for the sensational novel
for young people Cyryl, gdzie jestes? by Wiktor Woroszylski (1962),
the cover of a school-themed youth poem by Agnieszka Osiecka,
Wzdr na diabelski ogon (1974), and the wrapper and cover of an an-
thology for adults collecting diabolical works by Polish writers and
poets, entitled Diabli wiedzq co... (1972). Referring to terminology
related to architecture, following Butenko’s well-established term in
the literature of the subject as an “architect of the book”, the author
attempts to point out the connections between the elements of the
overall design fully visible on the cover/wrapper. Also analyzed are
these three original, and each time completely different, concepts.
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’Pierwsze (1961) i drugie (1973) wydanie ukazato sig nakladem Naszej Ksiggarni.
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Krakow 2021, s. 11-19; K. Szczesniak, Okfadka i obwoluta ksigzki jako przedmiot badan in-
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Okfadki i obwoluty polskich ksigzek, ,Projekt” 1961, nr 5-6, s. 49.

° Butenko pinxit [z Bohdanem Butenko rozmawia Katarzyna Kotowska], ,Guliwer” 2004,
nr3,s. 47.

° Butenko dixit et pinxit [rozmowa Andrzeja Ziembickiego z Bohdanem Butenko], ,Nowe
Ksigzki” 1980, nr 24, s. 4.

" Butenko pinxit, s. 47.

¢ Bohdan Butenko - ksigzke robi sie jak sweter [folder towarzyszacy wystawie], ,Boh-
dan Butenko - Ksigzke robi sig jak sweter”, Bunkier Sztuki, Krakow, 24.10-10.11.2013, s. nlb.

“Por. choéby B. Wyrzykowska, Architekt ksigzki, ,Nowe Ksiazki” 2000, nr 2, s. 76.

1 Butenko pinxit, s. 47.

"'E. Leszczynska-Pieniak, Czarodzieje wyobrazni. Portrety polskich ilustratorow; Lublin
2019, s. 25.

"Ibidem, s. 27.

SW. Woroszylski, Cyryl, gdzie jestes? Krdtka, ale powiesc, Warszawa 1962.

" Diabli wiedzg co... Wiersze i opowiadania polskich pisarzy. Antologia, wybor i oprac.
M. Btaszczyk i B. Olszanska, Warszawa 1972.

A Osiecka, Wzor na diabelski ogon, Warszawa 1974.

' Butenko pinxit, s. 43.

'"Bohdan Butenko stynat ze swojej predylekcii do czerni i bezwzglednego domagania
sie jej w drukarniach, a nawet osobistego pilnowania pozadanego efektu. Wystarczy wspo-
mnie¢ tu bodaj dwie ksigzki: Dong, co ma Swiecgcy nos i inne wierszyki Pana Leara z 1961
roku czy autorskg Nocng wyprawe z 2006 roku.

% Diabli wiedzg co..., s. 3.

' Butenko dixit et pinxit, s. 4.

“A. Osiecka, op. cit., s. 55.
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